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1.0 Contenido y componentes del kit hidraulico
Componentes e conteudo kit hidraulico

Hydraulic kit contents and components

S1 - Colector
ES S2 - Pieza de union
S3 - Codo G3/4
S4 - Tap6n
S5 - Purgador manual
S6 - Conexion en “T“ para purgador G3/4
S7 - Junta plana
S8 - Clip
S9 - Junta plana para purgador

S1 - Colector
PT S2 - Pecga de juncédo
S3 - Cotovelo G3/4
S4 - Tampéo
S5 - Ventilacdo de ar manual
S6 - Peca em “T* G3/4
S7 - Anilhas de vedagéo
S8 - Mola
S9 - Anilhas de vedagao para ventilacéo

S1- Collector
EN S2 - Joining Piece
S3 - Elbow G3/4
S4 - End Cap
S5 - Manual air vent
S6 - Tee piece for air vent G3/4
S7 - Sealing washer
S8 - Clip
S9 - Sealing washer for vent

7212785 720239901
S2 2 2
S3 1
S4 2
S5 1
S6 1
S7 2
S8 4
S9 {0
s . . .
2.0 Caracteristicas y dimensiones de los colectores
Ve . - ~
Cateristicas e dimensodes do coletor
Collector characteristics and dimensions
ES PT EN
1 Articulo Item Atrticle
g 3 on]| < N\ 2 Tipo Tipo Type
I—, N =CSTBat 3 Numero de serie Matricula Serial number
g o W Avis technique 4 Dimensiones Dimensdes Dimensions
5 7 = Fabrigés S.LU 5 Area bruta Area bruta Gross area
III Manganes, 2 6 Volumen del fluido Volume de liquido Volume of heat-transfer
08755 Castellbisbal caloportador caloportador fluid
T. max III Barcelona - Spain
: : Peso del captador ) Weight of empty
MADE IN SPAIN 7 vacio Peso do coletor vazio collector
P. max. www.bdrthermea.com
/ 8 Fecha de fabricacion Data de fabricacao Manufacturing date
9 Temperatgra Temperatura limite Stagnation temperature
estancamiento
10 Presion maxima de Pressdo maxima de Maximum working
trabajo trabalho pressure
11 Numero CSTBat Numero CSTBat CSTBat number
12 N° Avis technique N° Avis technique Avis technique n°®




Caracteristicas y dimensiones de los colectores
Cateristicas e dimensodes do coletor
Collector characteristics and dimensions
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ES PT EN SOL 200 SOL 250
Dimensiones Dimensdes Dimensions 1147x1753x87 mm 1147x2187x87 mm
Pes,o del captador Peso do coletor vazio Weight of empty 35 kg 47 kg
vacio collector
Area bruta Area bruta Gross area 2.01 m? 2.51 m?
Area apertura Superficie de admisséo | Inlet surface 1.89 m? 2.37m?
Area absorbedor Area absorber Absorber area 1.87 m? 2.35m?
Volumen del fluido Volume de liquido Volume of heat-transfer
] 191 231

caloportador caloportador fluid
Presion maxima de Pressdo maxima de Maximum working 10 bar 10 bar
trabajo trabalho pressure
Presion de prueba Presséo de teste Testing pressure 15 bar 15 bar
no no no 0.817 0.812
al al al 3.716 W/m*K 3.478 Wim?K
a2 a2 a2 0.018 W/m?K 0.018 W/m?K
IAM IAM IAM 0.91 0.91
n40 n40 n40 64% 64%
TemperatL_Jra Temperatura limite Stagnation 197 °C 197 °C
estancamiento temperature
(3_0n§X|pnes C_ongxqes Hydraull_c @22 mm @22 mm
hidraulicas hidraulicas connections
Angulo inclinacion Angulo de inclinagéo Fitted tilt angle min/ 150 - 90° 150 - 90°

iz




2.0 Caracteristicas y dimensiones de los colectores
Cateristicas e dimensodes do coletor
Collector characteristics and dimensions

SOL 200H
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ES PT EN SOL 200H SOL 250H
Dimensiones Dimensdes Dimensions 1753x1147x87 mm 2187x1147x87 mm
Pes,o del captador Peso do coletor vazio Weight of empty 36 kg 49 kg
vacio collector
Area bruta Area bruta Gross area 2.01 m? 2.51 m?
Area apertura Superficie de admisséo | Inlet surface 1.89 m? 2.37m?
Area absorbedor Area absorber Absorber area 1.87 m? 2.35m?
Volumen del fluido Volume de liquido Volume of heat-transfer
] 221 271
caloportador caloportador fluid
Presion maxima de Pressdo maxima de Maximum working 10 bar 10 bar
trabajo trabalho pressure
Presion de prueba Presséo de teste Testing pressure 15 bar 15 bar
no no no 0.809 0.818
al al al 3.989 W/m?K 3.748 W/m*K
a2 a2 a2 0.017 W/m?K 0.016 W/m?K
IAM IAM IAM 0.91 0.91
n40 n40 n40 62% 64%
Temperatura Temperatura limite Stagnation 198°C 198°C
estancamiento temperature
Q0n§X|pnes C_ongxqes Hydraull_c @22 mm @22 mm
hidraulicas hidraulicas connections
Angulo inclinacion Angulo de inclinagéo Fitted tilt angle min/ 150 - 90° 150 - 90°

min/max

min/max

max




Instalacion
Instalacao
Installation

ES-

EN-

Hasta 10 colectores.

La conexién 6ptima (conexion en paralelo) es
cruzada a la fila de captadores entrada y salida
por puntos opuestos, pudiéndose también co-
nectar por el mismo lado de la fila de captadores,
con apenas pérdidas de rendimiento.

SOL 200 SOL 250

ouT
Até 10 coletores. >
A conexdo 6ptima (conexdo em paralelo) é cru- \ ) S ) I )
zada com a fila de captadores, com entrada e C C C
saida por pontos opostos, podendo-se também ) ) )
conectar pelo mesmo lado da fila de captadores, ( (¢ (¢
apenas com perdas de rendimento. IN ) ) )
C C C
Y 3 AY 3 Y
Up to 10 collectors.
The optimal connection (parallel connection)
is by crossing over the row of input and output
collectors from opposite ends; they can be also
connected from the same end of the row of co-
llectors with barely any loss of performance. C Hx Hx
) ) )
C C C
) ) )
C C C
) ) )
C (C (C
M ol P S~ N
\ = \ = \
) ) )
C C C
) ) )
C C C
) ) )
C C C
_N Al A N
SOL 200H SOL 250H
ouT
—
| . T ) H ) 7
Ny |C C C
= Y = Y
< TH TH
)
IN ><‘F ( ( ( 8
\ = \ = \
)
C C C
- - =

*OUT

+OUT

3.0



3.0 Instalacion
Instalacao
Installation
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